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SOSIAALI- JA TERVEY SMINISTERIOLLE

Sosiadli- jaterveysministerio asetti 29.7.2002 tydryhman laatimaan ohjeet
talousveden valvontatutkimuksia tekevien laboratorioiden akkreditointi-
menettelyyn liittyvan, testaus- ja kalibrointilaboratorioiden pétevyyden
yleisd vaatimuksia koskevan standardin SFS-EN 1SO/IEC 17025 sovel-
tamisesta. Tyoryhman tyon oli maara vamistua 31.12.2003 mennessa.
Maa- ja metsatalousministerié oli asettanut 20.2.2002 tyéryhman |aati-
maan ehdotusta ympaéristoterveydenhuollon viranomaisvaatimuksista.
Koska kévi ilmi, ettd tassa tyoryhmassa kéasiteltiin joitakin kysymyksia,
jotka sivusivat myos laboratori ostandardissa esitettyja vaatimuksia, sosiaa-
li- jaterveysministerio keskeytti oman tydryhmansa tyon odottaen maa- ja
metsdtal ousministerion tyéryhman tyon valmistumista. Sosiaali- ja terve-
ysministerion tydryhman méaréaikaa jatkettiin 31.5.2004 saakka.

Tyoryhman puheenjohtajaksi nimettiin yli-insinddri Leena Hiisvirta sosi-
adi- ja terveysministeriosta ja jaseniks ylitarkastga Liisa Rajakangas
kauppa- ja teollisuusministeriostd, elé@inlddkintotarkastaja Joanna Kurki
maa- ja metsdtalousministeriostd, yli-insindori Jorma Kaloinen ymparis-
toministeriostd, ylitarkastaja Mikko Maunu Elintarvikevirastosta ja eri-
koistutkija Heidi Vuoristo Suomen ympaéristokeskuksesta. Tyoryhman sih-
teerind toimi ylitarkastgja Jari Keindnen sosiadli- ja terveysministeriosta
19.3.2004 saakka, josta lahtien sihteerina toimi ylitarkastaja Jarkko Rapala
Sosiadli- ja terveydenhuollon tuotevalvontakeskuksesta. Tydryhma on
kuullut asiantuntijoina toimialapdallikkd Leena Tikkasta Mittatekniikan
keskuksen FINAS-yksikosta seka kemisti Marita Honkasaloa ja kaupun-
ginelainlddkari Arvo Porokkaa Hyvinkdan kaupungista. Maa- ja metsita-
lousministerion tydryhmassa kuultujen asiantuntijoiden nakemyksia on
hyodynnetty tassa tydssa. Tyoryhmé kokoontui 15 kertaa.

Tyoryhma on pyrkinyt |6ytamaan standardiin 17025 tulkinnat ja sovelta-
mistavat, jotka kukin talousvesiin liittyvia tutkimuksia tekevia laboratori-
oita hallinnoiva viranomaistaho voisi hyvéksya. Maa- ja metsétalousminis-
terion viranomai svaatimuksia koskevan tydryhman yhteydessd jo muodos-
tettuja kantoja on sovellettu laboratoriostandardin tulkintoihin. Paamaara
naon ollut, ettei ristiriitaisuuksia esiintyisi sellaisissa asioissa, joita on tar-
kasteltu molempien tydryhmien muistioissa. Sosiaali- jaterveysministeri-
On tydryhman muistioon e myodskaan ole sisallytetty sellaisia asioita, jot-
ka kuuluisivat sd8dtstasolle, vaan muistion tarkoitus on ollalaboratorio-
standardin tekninen soveltamisohje.

Standardi 17025 sisdltda yleiset vaatimukset testaus- ja kalibrointitoimin-
nalle. Tydryhma on tarkastellut standardissa esitettyjen vaatimusten sovel-
tamista talousveden valvontatutkimuksia tekeviin laboratorioihin, ja to-
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dennut, etté suurten, monipuolista henkil6stéa ja laitteistoa kasittavien la-
boratorioiden kohdalla standardin soveltaminen on helpompaa kuin pien-
ten laboratorioiden. Varsinkin johtamigérjestelyja koskevien kohtien tul-
kinta on tarkasteltava tapauskohtaisesti, elka niistéa ole pystytty antamaan
yleisohjetta.

Erityisen tarkedna tyoryhma pitéé, etta jo siina vaiheessa kun laboratorio
hakee maaritysmenetelmén akkreditointia, tarkistettaisiin tayttédko mene-
telmé talousveden vavontatutkimuksia kasittelevien sddnndsten vaati-
mukset. Nain tutkimustulosten hyvaksyttavyydessa el tuliss mydhemmin
ongelmia ja laboratorioille el aiheutuisi tarpeettomia kustannuksia vaati-
mukset tayttdméttomien menetel mien yll 8pitamisesté ja akkreditoinnista.

Tyoryhman muistio tullaan 18hettdméaan lausunnolle laboratoriohenkil s-
toa edustaville jarjestéille ja noin kymmenelle eri tyyppiselle talousvesi-
tutkimuslaboratoriolle. Tarvittaessa muistiota tarkennetaan lausuntojen
perusteella ennen muistion varsinaista julkai semista.

Saatuaan tyonsa paatokseen tyoryhma jattéa kunnioittavasti muistionsa so-
siadli- jaterveysministeriolle.

Helsingissa 25 paivana lokakuuta 2004

LeenaHiisvirta

Liisa Raakangas Joanna Kurki
Jorma Kaloinen Mikko Maunu
Heidi Vuoristo

Jarkko Rapala
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Testaus- ja kalibrointilabor atorioita koskevan standardin SFS-EN | SO
17025 soveltaminen talousveden valvontatutkimuslaboratorioiden ak-
kreditoinnissa

Sosiadli- jaterveysministerion tyéryhman muistio 25.10.2004

Johdanto

Sosiadli- jaterveysministerion asetus talousveden valvontatutkimuksia te-
kevista laboratorioista (173/2001) tuli voimaan 1.3.2001. STM:n laborato-
rioasetuksessa on edel | ytetty, etté laadunvarmistus osoitetaan akkreditoin-
nilla SFS-EN ISO/IEC 17025 standardin tai vastaavan mukaan. Laborato-
rioasetus on osa EY :n ihmisten kayttoon tarkoitetun veden laadusta anne-
tun direktiivin 98/83/EY (ns. juomavesidirektiivin) toimeenpanoa. Muilta
osin direktiivi on saatettu voimaan terveydensuojelulain muutoksella
441/2000 ja sosiadli- ja terveysministerion asetuksella talousveden laadus-
taja valvontatutkimuksista (461/2000). Laboratori oasetus koskee néissa
sdadoksissd méaréttyja tal ousveden valvontatutkimuksia tekevia laborato-
rioita.

Seka STM:n asetusehdotuksesta annetui ssa | ausunnoissa ettd asiaa koske-
vissa koulutustilai suuksissa tuotiin toistuvasti esille eri viranomaisten aset-
tamien vaatimusten erilai suudesta aiheutuvat ongelmat, ja esitettiin toivo-
mus menettelyjen yhdenmukaistamisesta. Maa- ja metsdtal ousministerion
20.2.2002 asettamassa tyoryhmassa selvitettiin, voitaisiinko eri séaddsten
nojalla ympéristtterveydenhuollon laboratorioihin kohdistuvia vaati muk-
siaja menettelyja yhdenmukaistaa, ja miten nykyisia séadoksiatulis té
man johdosta muuttaa (Ty6ryhmamuistio MMM 2003:10 ” Ehdotus ympé-
ristéterveydenhuollon laboratorioihin kohdistuvista vaatimuksista’
(http://www.mmm.fi/julkai sut/tyoryhmamuistiot). Tyoryhma esitti, etta
eintarvikelakia, terveydensuojelulakia ja hygienial akia muutettaisiin siten,
etta kussakin olisi yhtenevainen teksti laboratorioiden hyvaksymisesta ja
hyvaksymisen padkriteereistd, laboratorioille asetettavista velvollisuuksis-
ta sekd asetuksenantovaltuudesta. Toistaiseks akkreditointivaade siséltyy
vain dlintarvikelain ja terveydensuojelulain nojalla annettuihin asetuksiin.
Akkreditointivaade e ole kuitenkaan yhté kattava elintarvikel aboratorioita
koskevassa kauppa- jateollisuusministerion pagtoksessa kuin STM:n labo-
ratorioasetuksessa. Vamisteilla olevassa EU:n parlamentin ja neuvoston
asetuksessa rehujen ja elintarvikkeiden virallisen valvonnan jérjestamises-
té on kuitenkin edellytetty laboratorioille arviointi- ja akkreditointijérjes-
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telmag, jossa noudatetaan standardia EN 1SO/IEC 17025. Akkreditointi
on lisdksi yleistynyt myds vapaaehtoi sena laadunvarmistuksen osoittajana.

Asetuksen 461/2000 mukaisia tal ousvesitutkimuksia tehdéén télla hetkel &
yli 50 laboratoriossa. Koska laboratoriotoiminnassa on viime vuosien ai-
kana tapahtunut ja koko gjan tapahtuu runsaasti muutoksia, tarkka luku-
maara vaihtelee. Pienid, kannattamattomia laboratorioita on lakkautettu, ja
joidenkin laboratorion toiminnat yhdistetty suuremmiksi kokonaisuuksik-
si. STM:n asetuksessa séadetyn ilmoitusvelvollisuuden perusteella laadi-
tusta luettelosta tulisi kdyda ilmi laboratorioiden tdméanhetkinen lukumaaré
jatutkimusvalmiudet, mutta kaikki laboratoriot eivét ole vielé tehneet il-
moitusta Elintarvikevirastolle. Kunnallisia elintarvikel aboratorioita on 55,
janaissa tehdyista tutkimuksista suuri osa on vesitutkimuksia (talous-, ui-
ma-, pohja- jajétevesitutkimuksia). Muut laboratoriot ovat ympéristohal-
linnon, vesiensuojeluyhdistysten ja yksityisten yritysten vesitutkimuksiin
erikoistuneita laboratorioita.

Sosiaali- jaterveysministerion asetuksissa tal ousveden | aatuvaatimuksista
javalvontatutkimuksista (461/2000 ja 401/2001) on méarétty, mita talous-
vedesta tul ee tutkia séénnollisesti. Talousvedelld tarkoitetaan ihmisten
kéyttaman veden lisdksi myos elintarvikkeiden valmistuksessa ja kéasitte-
lyssa kaytettavaa vettd. Elintarvikeyrityksissa kaytettavan veden valvon-
nasta on maarayksia myos hygienialaissa (1195/1196) ja sen nojalla anne-
tuissa maa- ja metsatal ousministerion padtoksissa. Kauppa- jateollisuus-
ministerion pagtoksessa on maadratty pakattuna myytévan veden erityisvaa-
timuksista KTM jaMMM ovat antaneet omien lakiensa mukaisia tutki-
muksia tekevia laboratorioita koskevat maaraykset. Y mpéristol ainsdadan-
non nojallatehdaén runsaasti vesisto- ja pohjavesitutkimuksia, joissa kdy-
tetddn samoja standardoituja maéritysmenetel mia kuin talousvesitutki-

kevia laboratorioita koskeva asetus.

Standardi 17025 sisdltda runsaasti sellaisia laboratorioita koskevia vaati-
muksia, joita el ole voimassaolevissa s8doksissa, jajoitael niiden teknis-
luontei suuden takia ole aiheellista sijoittaakaan séaddstasolle. Akkredi-
tointielin, joka Suomessa on Mittatekniikan keskuksen FINAS-yksikko,
joutuu ottamaan naihin kantaa tarkastuksia suorittaessaan. FINAS on toi-
vonut laboratorioita hallinnoivien viranomaisten ohjeita tulkintoihin. La-
boratorioiden oikeusturvan kannalta on kyseenaaista, jos eri viranomais-
ten tulkinnat ovat erilaiset. On my6s ilmennyt, etta eri tarkastgjien tulkin-
nat ovat eri yhteyksissi saattaneet vaihdella.

Tyoryhma on pyrkinyt |6ytamaan standardiin 17025 tulkinnat ja sovelta-
mistavat, jotka kukin talousvesiin liittyvia tutkimuksia tekevia laboratori-
oita hallinnoiva viranomaistaho voisi hyvéksyd. MMM :n viranomaisvaa-
timuksia koskevan tydryhméan yhteydessa jo muodostettuja kantoja on so-
vellettu laboratoriostandardin tulkintoihin. Pa&&amaérana on ollut, ettel risti-
riitaisuuksia esiintyisi sellaisissa asioissa, joita on tarkasteltu molempien
tyoryhmien muistioissa. STM:n tyéryhmamuistioon ef mydskaan ole sisal-
lytetty sellaisiaasioita, jotka kuuluisivat sdadostasolle, vaan muistion tar-
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koituksena on antaa ohjeita |aboratoriostandardin tekni sesta soveltamises-
ta

1. Soveltamisalaja yleiset vaatimukset

11

12

13

14

15

Standardin 17025 liitteessa B on esitetty ohjeet sovellusten laatimiselle
erityisaloille. Seuraavassa esitettyja tulkintoja voidaan pitéa liitteessa tar-
koitettuina tdsmennyksina sovellettaessa standardia sosiaali- ja terveysmi-
nisterion asetuksen 461/2000 mukai sen tal ousveden val vontatutkimuksiin.

Laboratoriot voivat olla joko enssimmaisen, toisen tai kolmannen osapuo-
len laboratorioita. Ensimmaisen osapuolen laboratoriolla tarkoitetaan talo-
usvettd toimittavan laitoksen omaa laboratoriota. Toisen osapuolen labora-
toriolla tarkoitetaan esimerkiksi |aboratoriota, jossa talousvetta toimittava
laitos tai talousvesitutkimuksen tilannut taho (kunta, yritys) on osallisena
esimerkiksi laboratorion yhtidittamisen kautta. Kolmannen osapuolen la
boratoriolla tarkoitetaan laboratoriota, joka on riippumaton oman organi-
saationsa talousvetta toimittavista laitoksista tai tutkimuksen tilanneesta
tahosta.

Laboratorion on osoitettava akkreditointielimelle, mink& osapuolen labo-
ratorio se on. Paasdantisesti viranomaisvalvontaan tarkoitettuja talousve-
situtkimuksia voidaan tehda ainoastaan kolmannen osapuolen laboratori-
ossa. Toisen osapuolen laboratoriossa kyseisia tutkimuksia voidaan tehda,
mikai akkreditointielin voi todeta sen riippumattomaksi. Ensimmaisen
osapuolen laboratoriossa tehdyt talousvesitutkimukset eivét ole hyvaksyt-
tévissa viranomaisvalvontaan tarkoitetuiksi tutkimuksiksi.

Ei lisdttavaa

Laboratorion asiakkaiden ja viranomaisten on voitava todeta laboratorion
péatevyysaue. Elintarvikevirasto yllgpitda luettel oa talousveden valvonta-
tutkimuksia tekevista akkreditoiduista laboratorioista sekd niiden kéytta
mista tutkimusmenetelmista. Luettelo 16ytyy Elintarvikeviraston Internet-
sivuilta (http://www.€elintarvikevirasto.fi/valvonta). Laboratorion, joka ha
luaa tulla mainituksi luettelossa, on tehtéva ilmoitus Elintarvikevirastolle.
IImoitukseen tulee sisdltyd vahintéén laboratorion ja sen talousvesitutki-
muksista vastaavien henkildiden yhteystiedot ja luettelo talousvesitutki-
muksiin kaytetyista akkreditoiduista menetelmista. Luetteloon merkityn
laboratorion on pidettdva toimitetut tiedot gjan tasalla ja ilmoitettava Elin-
tarvikevirastolle olennaisista muutoksista. Olennaisia muutoksia ovat esi-
merkiks yhteystietojen muutokset seka akkreditoiduissa menetelmissa ta-
pahtuneet muutokset. [Imoitus on toimitettava kirjallisena, ja siihen tulee
liittda akkreditointielimen muutospdétds. Laboratorio voi ilmoittaa luette-
loon my6s muita tal ousvesitutkimuksissa kayttamiaan akkreditoituja méaé
ritysmenetelmi&, kuin mité asetuksen 461/2000 liitteisséa on lueteltu.

Lainsédadannossa edellytetdan, ettd talousvesitutkimuksia tekevét laborato-
riot noudattavat téta standardia SFS-EN ISO/IEC 17025, ja etté laboratori-
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oiden patevyyden arvioi SFS-EN 45003 mukaiset edellytykset tayttéva
akkreditointielin. Sellaisten menetelmien, joita laboratorio esittéda akkredi-
toitaviks asetuksen 461/2000 mukaisissa talousvesitutkimuksissa kaytet-
tavikg, tulee tayttéd myos kyseisen asetuksen mukaiset vaatimukset. Li-
séksi |aboratorion on osoitettava, ettéa se tayttad sosiaali- ja terveysministe-
rion asetuksessa 173/2001 saadetyt vaatimukset.

16 Ei lisattavada
2. Velvoittavat viittaukset

Standardissa SFS-EN ISO/IEC 17025 luetellut velvoittavat viittaukset
koskevat laboratorion organisaatiota, laatujdrjestelmda ja laboratorion
kayttamia menetelmid. Lisdksi menetelmilld voi olla omia velvoittavia
viittauksiaan, jotka on otettava huomioon maarityksia tehtaessa.

3. Termit ja maaritelmat
Ei lisdttavaa.
4. Johtamiseen liittyvét vaatimuk set

Laboratorioiden organisaatiot ja johtamiseen liittyvét jarjestelmét vaihte-
levat erittdin paljon, mink& vuoks yleisten ohjeiden antaminen on vaike-
aa. Jokaisen laboratorion on kuitenkin maariteltéva, tunnistettava ja kirjat-
tava oman organi saationsa:

johtamigjérjestelma (4.1.3)

johto (4.1.5a)

tekninen johto (4.1.5h)

toimeenpaneva johto (4.14.1)

keskeiset vastuuhenkil 6t (4.1.5j)

avainhenkil6t (4.1.4)

Naiden eri henkildiden vastuut, valtuudet ja keskinéiset suhteet tulee méa-
ritell& Pienimmissa |aboratorioissa saattaa olla mahdollista, ettd sama
henkil 6 toimii useammassakin tehtévassa.

4.1 Organisaatio

4.1.1 Laboratorion on osoitettava, etta se tai organisaatio johon se kuuluu, on
oikeudellisesti vastuullinen. Laboratorio voi osoittaa taman esimerkiksi
kaupparekisteriotteellatai otteella kunnan johtosaannosta.

Esimerkki: Asiakkaan on tiedettévd, minka nimisen oikeudellisesti vas-
tuussa olevan toimijan kanssa se asioi. Laboratoriolla voi olla useampia
toimipisteitd, mutta oikeudellinen vastuu eri toimipisteista tulee kuulua
kaupparekisteriotteessa tai kunnan johtosédnnéssi mainitulle organisaa-
muodostaa arviointi- ja hyvaksymistarkoitusta varten yhta yhteista labo-
ratoriota
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Laboratorion on tyydytettava asiakkaidensa, viranomaisten ja tunnustuk-
sen myoOntévan organisaation tarpeet. Sosiaali- ja terveysministerion ase-
tuksen 461/2000 mukai sissa tal ousvesi tutkimuksissa tama tarkoittaa ennen
kaikkea sitd, ettd tutkimuksissa on kaytettdva tdméan asetuksen sekéd ase-
tuksen 173/2001 mukaisia méaritysmenetelmid. Taman vuoksi |aboratori-
olla tulisi olla erillinen luettelo STMa 461/2000 mukaisista maarityksista
asetuksessa edellytettyine méaritysmenetelmineen ja herkkyys- ja tark-
kuusvaatimuksineen. Laboratorion tulis pyytda akkreditointielinta arvi-
oimaan, tayttavatko luetteloon merkityt menetelmét asetuksen 461/2000
vaatimukset. Akkreditointielimen esittama arviointi on esitettéava Elintar-
vikevirastolle, kun laboratorio ilmoittautuu talousvesitutkimuksia tekevis-
talaboratorioista pidettavélle listalle.

Laboratorion on selkeasti erotettava asetuksen 461/2000 mukaiset talous-
vesitutkimuksensa ja niissa kaytetyt menetelmét muista tekemistaan vesi-
analyyseistd, kuten essimerkiks yksittaisista talousvesikaivoista tehdyista
tutkimuksi sta taikka muista vesitutkimuksista.

Laboratorio e voi markkinoida itsedén talousvesitutkimuksia tekevana la-
boratoriona eiké vedota olevansa akkreditoitu laboratorio tai kuuluvansa
Elintarvikeviraston luetteloon, ellei silla ole omina maarityksind akkredi-
toituna olennaista osaa talousveden valvontatutkimuksissa tarvittavista
madrityksista. Erityisanalytiikkaa tekevét lagboratoriot, jotka tekevét vain
tiettya osaa tal ousvesitutkimuksi ssa tarvittavista maarityksista (esimerkik-
s raskasmetallit, patogeenit, orgaaniset aineet, radioaktiivisuus), voivat
markkinoida itsedén ainoastaan naiden tutkimusten osalta.

Esimerkki: Erés akkreditoitu laboratorio markkinoi itseddn korostamalla
laboratorion akkreditointia. Kuitenkin vain pieni osa laboratorion kayt-
tamista menetelmista oli akkreditoitu, eivatka kaikki akkreditoidut mene-
telmét olleet sdaddsten mukaisia

Esimerkki: Kustannustehokkuuden vuoksi laboratorioiden kannattaa eri-
koistua siten, ettd kaikki laboratoriot eivét tee harvinaisempia maarityk-
sid Osa analyyseista saattaa olla tarkoituksenmukaista tilata erikoistu-

neiltalaboratorioilta.

Tahan kohtaan liittyvia muita seikkoja, kuten tutkimusten suorittamisen
aikataulua (4.4) ja henkilokunnan patevyytta (kohta 5.2) késitellaén tar-
kemmin myohemmissé kohdissa

Johtamig arjestelma ja tilapaisissa til oissa tehtévét tyot jatestit tulee sisdl-
tya laboratorion arviointiin, mikali téita tehddan tilapdisissa tiloissa esi-
merkiksi muuton, lagjennuksen, korjauksen tai saneerauksen aikana. Tila
paisissa tiloissa tehtdvien maaritysten suhteen erityistd huomiota tulee
kiinnittd4 kohdan 5.3 mukaisiin seikkoihin.

Esimerkki: Arvioinnin tekemétta jattaminen tai siirtdminen ei ole perus-
teltua sen vuoksi, etté toita tehdaan tilapéisissa tiloissa.

Jos laboratorio on osa kohdan 4.1.4 tarkoittamaa organisaatiota (esimer-
kiksi kunta tai talousvetta toimittava laitos), on laboratorio ensimmaisen
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tali toisen osapuolen laboratorio (kohta 1). Viranomaisvalvontaan tarkoi-
tettuja talousvesitutkimuksia @ ole hyvaksyttavaa tehda ensimmaisen osa
puolen laboratoriossa. Toisen osapuolen laboratoriossa niité voidaan teh-
d&, jos laboratorio pystyy osoittamaan akkreditointielimelle, etteivét etu-
rigtiriidat ole todennékdisia. Taloin testaus- ja kalibrointitoimintaan osal-
listuvien avainhenkil6iden tehtavankuvat ja vastuut on mééritettava labo-
ratorion laatukasikirjassa. Riippumattomuuden varmistamiseksi avainhen-
kilolla e esimerkiks voi olla tuotettujen analyysipavelujen médraan tai
tasoon liittyvid palkkioita. Talousvetta toimittavan laitoksen vedenkasitte-
ly& hoitava tai siitd vastaava henkilo e voi osallistua testaustoimintaan,
jossa arvioidaan talousveden viranomai svaatimusten tayttymista. Testauk-
sesta vastuussa oleva tal testauksen suorittava henkil6 e voi osallistua ta-
lousveden tuotantoon, markkinointiin tai valvontaan liittyvaan padtoksen-
tekoon, eika saada palkkaa tai muuta rahallista korvausta suoraan talous-
vetta toimittavalta laitokselta tai muulta tutkimuksen tilanneelta asiakkaal -
ta

Esimerkki: Laatiessaan STMa 461/2000 8 §:n mukaisia valvontatutki-
musohj el mia kunnan terveydensuoj el uviranomainen ja tal ousvetta toimit-
tava laitos voivat tarvita asiantuntija-apua laboratoriolta. Erityisté huo-
miota on kiinnitettdva siihen, ettd konsulttina toimivalle laboratoriolle
saattaa syntya sellaista kilpailuetua, ettei se voi toimia riippumattomana
valvontalaboratoriona.

Laboratoriollatulee ollariittédva méara henkil dkuntaa.

Menetelméasta vastaavalla henkildlla on oltava tehtavdan soveltuvan kor-
keakoulututkinnon tai vastaavan patevyyden liséks riittéva kokemus me-
netelmasta pystyakseen tunnistamaan menetelman kayttssd ilmenevét
poikkeamat.

Laboratorion johdolla ja teknisella henkilokunnalla e saa olla sellaisia
muita tehtévid, jotka voivat vaarantaa laboratoriotoiminnan riippumatto-
muuden ja luottamuksel lisuuden.

Johdolla ja henkilokunnalla on oltava riittavasti aikaa tyon laadukkaaseen
suorittamiseen.

Esimerkki: Erédssa laboratoriossa oli vain yksi laborantti, joka oli pateva
tekemaan tiettyja analyyseja. Laboratoriossa oli tehty p&étds, jonka mu-
kaisesti analyysgja ei tehty hanen poissa ollessaan (lomat, osa-aikael éke).
Na&in toimivan laboratorion el voi olettaa tyydyttévan kohdan 4.1.2 mu-
kaisesti méariteltya asiakkaiden ja viranomaisten tarvetta.

4.2 Laatujarjestelma

4.2.1

4.2.2

Ei lisittavaa.

Laboratorion laatupolitiikka tulee julkaista ylimman johdon, toimeenpa
nevaa johtoa ylemman tahon, valtuutuksella. Y limman johdon tulee sitou-
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tua noudattamaan laatupolitiikkaa ja edistdmaén toimillaan kohtien 4.1-4.2
mukai sta toi mintaa.

Laboratorion laatupolitiikkaan tulee sisdltyd vaatimus, etta talousvesitut-
kimukset tehdddn asetuksessa 461/2000 esitettyjen menetelmien mukai-
sesti. Jos talousvesitutkimuksen tilaava asiakas pyytaa muuta kuin séadok-
sen mukaista maéritystd, on laboratorion selitettéva asiakkaalle, mika on
sédadosten mukainen menetelma ja tarjottava madritysta tehtavaks talla
menetelmalla

Jos asiakas pyytdd madritysta tehtavaks asetuksen 461/2000 mukaisella
menetelmalld, jonka laboratorio pystyy tekemaan, mutta joka e ole labo-
ratoriolla akkreditoituna, on asiakkaalle ilmoitettava selkeasti, etta tulok-
set eivét sovellu viranomaisvalvonnassa kaytettaviksi tuloksiksi.

Ei lisittavaa

Ei lisattavaa

4.3 Asiakirjojen valvonta

43.1Yleista

Ei lisdttavaa.

4.3.2 Asiakirjojen hyvaksynta ja julkai seminen

4321

4.3.2.2

4.3.2.3

Laboratorion on nimettava henkil6t, jotka tarkistavat ja hyvaksyvét labo-
ratorion henkilokunnan kayttoon tarkoitetut laatujarjestelmaan (4.2.1)
kuuluvat asiakirjat.

Ei lisdttavaa

Ei liséttavaa

4.3.3 Asiakirjojen muutokset

4331

4.3.3.2

4.3.3.3

4.3.3.4

Ei liséttavaa

Ei liséttavaa

Ei liséttavaa

Ei liséttavaa

4.4 Tarjouspyyntdjen, tarjousten ja sopimusten katselmus

4411 Katselmuksella tarkoitetaan esimerkiks laboratorion pyytdmien tarjousten
avaamista seka laboratorion tekemien tarjousten, tutkimus- ja alihankintaso-
pimusten tarkastelua.
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Asiakkaiden kanssa tehdyt sopimukset on maérégjoin katselmoitava ja tar-
peen mukaan paivitettava.

Katselmuksista on tehtava kirjallinen muistio.

Tutkimussopimuksia tehtéessa on kiinnitettava huomiota siihen, etté labora-
torio e voi markkinoida itsedan talousvesitutkimuksia tekevana laboratorio-
na (kohta 4.1.2) eik& tehda tutkimussopimusta asiakkaan kanssa ellel silla
ole omina méaarityksina akkreditoituna olennaista osaa niista séadosten mu-
kaisista maarityksistd, joita talousveden valvontatutkimuksissa tarvitaan.
Poikkeuksena voidaan kuitenkin pitda joitakin erityisanal ytiikkaa tekevia la-
boratorioita, jotka tekevét vain tiettyd osaa talousvesitutkimuksissa tarvitta-
vista madrityksista (esimerkiksi raskasmetallit, patogeenit, orgaaniset aineet,
radioaktiivisuus). Laboratorio voi hankkia osan méaarityksistd myos alihan-
kintana (kohta 4.5).

Laboratorio e voi sitoutua ottamaan vastaan naytteitd, ellel sillaole riittavas-
ti resurssgja kuten aikaa, tarvittavia laitteita, sdadosten mukaisia menetelmia
akkreditoituna tai riittéavasti henkil6kuntaa (kohta 4.1.5).

Sopimuksia tehtéessd laboratoriolla tulee olla jo akkreditoituina ne méa-
ritysmenetel mét, jotka sisdltyvét sopimukseen. Néin varmistuu, etta labo-
ratorion varustetaso on riittdva ja ettd maéritys osataan tehda oikein.
Mahdolliseen tulevaan méaritysvalikoimaan siséltyvien mééritysten te-
kemisesta ei tule sopia etukéateen.

Kun laboratorio tekee sopimuksia talousveden valvontatutkimuksista, sen
on tarkistettava, riittd8ko laboratorion henkilo- ja laitekapasiteetti sopi-
musten edellyttdman ndytemdaaran tutkimiseen sovitussa gjassa myos ta-
vanomaisesta poikkeavissa tilanteissa (esimerkiksi vuosilomat, sairaus-
poissaolot), ja laadittava toi mintasuunnitel ma télaisten tilanteiden varal-
le (henkil6iden varajérjestelyt).

Tarjous ja sopimus voivat olla my6s suullisia. Suullinen tarjous ja sopimus
on kirjattava. Laboratorio voi myos paéttdd, etté tarjouksiaja sopimuksia el
tehda suullisina

Tiedostoja tulee yll8pitéd myo6s asiakkaan kanssa kaydyista oleellisista neu-
votteluista, jotka koskevat asiakkaan vaatimuksia tai sopimuksen aikana teh-
dyn tyon tuloksia. Tiedostoihin tulee merkitd, onko talousvesitutkimuksissa
kysymys viranomaisvalvonnan naytteestd, talousvetta tuottavan laitoksen
kayttotarkkailusta tai jostakin muusta tutkimuksesta. Lisaksi on merkittava,
missa gjassa ja milla tavoin (puhelimitse, sdhkdisesti, kirjeelld) tulos toimite-
taan. Tutkimussopimuksessa on mainittava, voiko laboratorio toimittaa tu-
loksen muille kuin tutkimuksen tilagjalle (esimerkiksi terveydensuojeluvi-
ranomaiselle).

Asetuksen 461/2000 sallimien uusintanaytteiden tutkimisesta ja aikataulusta
on sovittava samoin kuin menettelytavoista kiiregllisia toimenpiteita vaati-
vissa tilanteissa, kuten esimerkiksi epidemiaepéilyssi. Epidemiaepdil yssa tu-
loksesta olisi ilmoitettava asiakkaalle valittdmasti, ja uusintandytteet olis
tutkittava kiiregllisina
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Esimerkki: Eré&ssa tapauksessa analyysitulokset tulivat tilagjalle postitse
kahden kuukauden paastéd. Uusintandytteelld ei voitu enda varmistaa tu-
loksen oikeellisuutta, koska tilanne oli jo tdysin muuttunut, joten alkupe-
réinen tulos jé voimaan.

Ei lisattavaa

Sopimuksesta poikkeaminen voi tarkoittaa esimerkiks sitg, etta laborato-
rio e pysty toimittamaan tuloksia sovitussa gjassa. Ellei sopimuksessa ole
kirjattuna menettelytapaa tdman varalle, on asiakkaalle ilmoitettava ja
keskustelu on kirjattava.

Jos sopimusta tarvitsee muuttaa tyon aloittamisen jalkeen, asiakkaan on
hyvéksyttava muutos.

4.5 Testien ja kalibrointien teettaminen alihankintana

45.1

45.2

45.3

Tyo0 tulee teettda patevalla alihankkijala. Alihankintalaboratorion ja teh-
tavien médritysten tulee padsdantdisesti olla akkreditoituja STMa
461/2000 mukaisesti. Joskus tdmé el ole mahdollista, esimerkiks jos ky-

ettd menetelma on kohdan 5.4.2 mukainen

Laboratorion tulee ilmoittaa asiakkaalle alihankintana teetetyistd maari-
tyksista. Asiakkaan on tiedettavd, missa maéritys tehddan. Jos méaaritys
teetetédén vakituisesti alihankkijalla, on tdma kirjattava alkuperéiseen so-
pimukseen. Jos kyse on tilapéisesti alihankintana teetettavista maarityksis-
t&, laboratorion on ilmoitettava siité asiakkaalle ja ilmoitus on kirjattava.

Paasaantoisesti laboratorio on vastuussa asiakkaalle alihankkijan tekeméas-
ta tyosta. Joskus voi kuitenkin olla kohtuutonta, etté laboratorio on vas-
tuussa alihankkijan tekemasta méaérityksesta ja sen tulkinnasta. N&in esi-
merkiksi siina tapauksessa, etté kyseessa on erityismaaritys, joka el kuulu
tavanomaisen talousvesia tutkivan laboratorion menetelmiin, jolloin voi
alihankkija olla laboratoriota pétevampi kyseisen menetelméan osalta. La
boratorion on kuitenkin aina tarkistettava, etta alihankkija ja taman kéyt-
téma menetel ma tayttda kohdassa 4.5.1 esitetyt kriteerit.

Jos asiakas tai viranomainen méadrittel ee kaytettévan alihankkijan, labora-
torion on otettava selvaa siitd, etta alihankkija ja kaytetty menetelma tayt-
tavéat asetuksien 461/2000 ja 173/2001 mukaiset vaatimukset. Laboratorio
e voi teettdd maarityksia epapéatevalla alihankkijalla, vaikka asiakas olisi
sellaisen mééritellyt (4.5.1).

Laboratorion ja alihankkijan vainen sopimus on tehtava kirjallisena. So-
pimuksessa on méaariteltava vastuukysymykset, mikai maérityksessa ta-
pahtuu virhe, analyysitulos on odotetusta poikkeavatai jos nayte tuhoutuu.

Laboratorion ja aihankkijan vélisissd suhteissa on noudatettava samoja
periaatteita kuin laboratorion ja asiakkaan vélisissa suhteissa.
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Laboratorion on selvitettava, ettd alihankintalaboratorio noudattaa téta
standardia joko tarkistamalla FINASIn (http://www.mikes.fi) tai Elintar-
vikeviraston (http://www.elintarvikevirasto.fi/valvonta) luetteloista etta
laboratorio on akkreditoitu tai pyytéamalla dokumentit |aboratoriosta.

Ellei méarityksia ole saatavilla akkreditoidusta alihankintal aboratoriosta,
voidaan poikkeuksellisissa tapauksissa kayttdd muita kriteereita (arvioitu
laboratorio, noudattaa laatujarjestelméag, yleisesti tunnustettu erityisasian-
tuntemus). Laboratorion on pyrittéva tunnistamaan tallaiset poikkeukselli-
set tapaukset etukéteen, jakirjattava ne.

Alihankintalaboratorion on noudatettava tutkimustulosten suhteen samoja
luottamuksel li suusséantdj a kuin tutkimussopi muksen tehnyt laboratorio.

Laboratorion on péivitettdva alihankkijarekisterinsa ja seurattava mita ali-
hankintal aboratoriossa tapahtuu, esimerkiksi miten alihankintalaboratorio
on menestynyt vertailukokeissa.

Laboratoriossa on oltava valmiina lista alihankkijoista, jotka tekevat myos
harvinaisempia, muita kuin asetuksessa 461/2000 lueteltuja méarityksia.

Suomen ympéristokeskus toimii talousvesitutkimuksia tekevien laborato-
rioiden referenssilaboratoriona kemiallisten maaritysten osalta. Referens-
silaboratorio yll&pitéa luetteloa laboratorioista, jotka tekevét harvinai-
sempia madrityksid Suomessa ja Pohjoismaissa. Referenssilaboratorio yl-
| &pitad tiedostoja myds muissa maissa hyvaksytyista laboratorioista.

4.6 Palvelujen jatarvikkeiden hankinta

46.1 Ei lisittavéa.
4.6.2 Ei lisittavaa
4.6.3 Ei lisattavéa.
46.4 Ei lisittavéa.
4.7 Asiakaspalvelu

Jos asiakkaan tutkimuspyynnosté el kdy selkeasti ilmi, onko kyseessa ase-
tuksen 461/2000 mukainen tutkimus, on tama tarkistettava asiakkaalta. Jos
asiakas pyytéa muita

kuin séadoksenmukaisia menetelmid, laboratorion on varmistettava, halu-
aako asiakas nain.

Jos tutkimuspyynndssa el ole mainintaa siitd, kenelle tulokset toimitetaan
ja kuinka nopeasti, sité on tiedusteltava. Keskustelut on kirjattava. Tutki-
mussopimuksia tehtéessa on syyta sopia siit, voiko tulokset ilmoittaa la-
boratoriosta suoraan terveydensuojeluviranomaiselle. Ellei tésta ole sovit-
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tu, laboratorio e voi toimittaa tuloksia muille kuin tutkimuksen tilagjalle.
On myo6s sovittava Siitd, haluaako asiakas laboratoriolta lausunnon tul ok-
sista (kohta5.10).

Asiakkaan on hal utessaan saatava ndhdakseen laboratorion laatukasikirja.

Jos laboratorio toimittaa asiakkaalle esimerkiksi naytteenottopulloja tai
kestavointitarvikkeita, laboratorio vastaa pullojen ja reagenssien puhtau-
desta. Laboratorion on laadittava tastd menettel yohje, johon siséltyy siséi-
sen varmistuksen menettel ytavat.

Esimerkki: Erdéassa mikrobiologisia méarityksia tekevassa laboratoriossa
liséttiin kloorattujen vesien tutkimuksissa kaytettava tiosulfaatti nayte-
pulloihin pullojen steriloinnin jélkeen. Tiosulfaatti oli saastunut mikro-
beilla, ja saastutti myods kaikki néytepullot.

4.8 Valitukset

Myos suulliset valitukset on kirjattava. Suullisten valitusten suhteen on
usein tarkoituksenmukaista tiedustella valittajalta, haluaako tama ilmoi-
tuksensa kirjattavan valituksena.

4.9 Poikkeavan testaus- tai kalibrointityon valvonta

4.9.1

4.9.2

Poikkeava ty0 voi tarkoittaa esimerkiksi poikkeamaa asiakkaan kanssa
sovitusta kaytettavastd menetelmastd, alihankkijan vaihtumista, tai jotakin
muuta havaittua poikkeamaa (puutteet uuden tyontekijan perehdyttéamises-
s, reagenssien virheellinen séilyttaminen, virhe menetel méohjeessa).

loin poikkeama on havaittu tai tullut laboratoriolle tiedoksi, on kirjattava.

Akkreditointielimen on tarkistettava, etta laboratorion tal ousvesitutkimuk-
sin kayttamat menetelmét ovat asetuksen 461/2000 mukaiset, ettd vali-
dointi on tehty asianmukaisesti ja etté korjaaviin toimenpiteisiin on ryh-
dytty valittémasti poikkeaman havaitsemisen jalkeen.

Laboratorio e voi luovuttaa epdvarmanatai vaarana pitdmaan tulosta asi-
akkaalle. Laboratorion tulee pyrkia tunnistamaan véérét arvot ja poistaa ne
ennen tuloksen antamista asiakkaalle. Tarvittaessa laboratorion on varmis-
tustestein varmistettava tul os.

Poikkeavien tulosten selvittdmiseksi on joskus tarkoituksenmukaista 18-
hettéa vertailunayte tutkittavaks toiseen talousvesitutkimuksia tekevaan
laboratorioon.

Esimerkiks epidemiaepéilytilanteessa saattaa joskus olla aihedllista il-
moittaa asiakkaalle suullisesti maaritystuloksesta, jonka oikeellisuus vie-
l& vaatii varmistamista. Tall6in asiakkaalle tulee ilmoittaa, ettd tulos on
vieléd epavarma, seka tésméllinen aika, jolloin lopullinen tulos on kaytet-
tavissa.
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Varmistuksista ja poikkeavan tyon korjaavista toimenpiteisté e saa aiheu-
tua asiakkaalle lisdkustannuksia.

Jos analyysit epdonnistuvat toistuvasti, laboratorion kayttdma menetelma
on ilmeisen sopimaton aiottuun tarkoitukseen.

Esimerkiksi alumiinille saa eri tuloksia riippuen siitd, ottaako menetelméa
huomioon kompleksimuodossa olevan alumiinin.

4.10 Korjaavat toimenpiteet

4.10.1

4.10.2

4.10.3

4.10.4

4.10.5

Toimintaperiaatteista, menettel ytavoista ja valtuuksista havaittujen poik-
keamien korjaamiseksi on laadittava menettelyohje tai ne on kirjattava la-
boratorion laatuk&sikirjaan.

Korjaaviin toimenpiteisiin on ryhdyttava vaittomasti poikkeaman havait-
semisen jalkeen.

Ongelman syyt.

Esimerkki 1: Eras laboratorio sai jatkuvasti nollatuloksia fekaalisten koli-
formisten bakteerien méérityksessd. Minkéanlaisia epéilyksia ei herén-
nyt, ennen kuin erédéstd ndytteesta |6ytyi Salmonella-bakteereita, muttei
kolibakteereita. Syyks osoittautui pieni virhe inkubointikaapin l&mpoti-
lassa.

Esimerkki 2: Eréas laboratorio mééritti talousvedesta ureaa, ja sai tulok-
seks korkean arvon. Syiden selvittelyssa kévi ilmi, etté kaytetty mene-
telma perustui urean hajottamiseen ammoniumiksi. Tutkitun talousveden
desinfioinnissa oli lisdksi kaytetty kloramiinia, joka hairitsi menetelméaa.
Laboratorio oli validoinut menetelméan kayttdmalla puhtaaseen veteen
tehtyj& urea-standardeja. Talousves ndytteissa "ureapitoisuudeks” saatiin
kuitenkin ammoniumin ja kloramiinin summa. Téssé tapauksessa ongel -
man syiden selvittelyssd jouduttiin siis meneméén aina talousveden tuo-
tantoprosessiin saakka.

Esimerkki 3: Epéillyssa raakaveden saastumistapauksessa, jossa jatevetta
oli paéssyt raakaveteen, erds laboratorio sai nollatuloksia E. coli —
méérityksissi. Lampaokestoisten koliformisten bakteerien madré samoissa
naytteissd oli >1000 pmy / 100 ml. Koska téllaisen veden todenndkdisyys
on pieni, e asiakas luottanut tuloksiin. Syiden selvittelyssi kavi ilmi, etta
laboratorio oli ottanut E. coli —varmistustesteihin liian pienen mééran pe-
sakkeita.

Havaituista poikkeamista ja toimenpiteista niiden korjaamiseksi on pidet-
téva luetteloa. Luettelo on esitettéva akkreditointielimelle, ja akkreditoin-
tielinta on pyydettava arvioimaan, ovatko korjaavat toimenpiteet olleet
riittévia.

Ei lisattavaa

Sisdinen auditointi on suoritettava véalittdmasti aina, kun on havaittu vaka-
vaongelmatai riski laboratorion toiminnassa. Tallainen on esimerkiksi se,



23

jos analyysituloksissa on muuttujan rgaarvoon verrattuna merkittéva

lousvettéd toimitavan laitoksen toimittaneen vettd, joka e ole tayttanyt ase-
tuksen 461/2000 mukaisia laatuvaatimuksia tai —suosituksia.

Laboratorio voi saada myds laatuvaatimukset tayttdmattoman tuloksen,
joka havaitaankin virheelliseksi, ja tarkistus osoittaa laatuvaatimusten
tayttyvan. Talousvetta toimittavalle laitokselle on ilmoitettava tésta kii-
reellisesti, jotta siellé jo aloitetut korjaustoimenpiteet voidaan keskeyttda
jayleisille annettu informaatio oikaista.

4.11 Ehkéaisevat toimenpiteet

4111

4.11.2

Tarvittavat parannukset ja mahdolliset poikkeamien aiheuttgjat tulee tunnis-
taa. Laboratorion tulee etukateen tehda kattava luettel o niista kriittisista teki-
jOistd, joista poikkeama voi aiheutua ja tarkistustoimenpiteista. Téllaisia voi-
vat olla esmerkiksi naytteenottoon tai ndytteiden kuljetukseen liittyvét sei-
kat seka analyyseissa kaytettévista reagensseista, henkilkunnasta tai mene-
telméaohjeistajohtuvat tekijéat.

Havaituista poikkeamista, niiden aiheuttamista toimenpiteista ja havaituista
syisté on tehtéva luettel o, joka kédydaén vuosittain 18pi. Luettelon perusteella
on taydennettava ja pavitettava edellisessa kappal eessa mainittua etukéteen
tehtavaa luettel oa.

Luettelot on esitettava akkreditointielimelle akkreditointitarkastuksen yhtey-
dessi.

milloin poikkeama on havaittu, milloin ja mitd korjaavia toimenpiteita on
tehty, jamilloin korjaavien toimenpiteiden selvitys on valmistunut.

4.12 Tiedostojen valvonta

41211

4.12.1.2

4.12.1.3

412.1.4

Ei liséttavaa

Laboratorion on méariteltava gjat, kuinka kauan mitékin tiedostoja séilyte-
taan.

Vedenlaadun pitkaaikaisten trendien seuraamiseksi merkityksellisten tu-
losten séilytysaika olisi hyddyllistd méarittéd mahdollisimman pitkaksi,
esimerkiks vahintdan 10 vuotta.

Ei lisdttavaa
Laboratorion tulee méaritella ja kirjata kenella henkil kunnasta on paésy
minkinlaisiin tiedostoihin (tekninen henkilokunta, menetelmasta vastaava

henkild ym.).

Laboratorion on estettdva tutkimustulosten luovuttaminen asiattomille ta-
hoille. Tutkimustuloksiaei voi luovuttaa kuin tilagjale, ellei tilagjan kans-
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4.12.2.2

4.12.2.3
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sa ole kirjallisesti sovittu luovuttamisesta muualle tai ellel lainsd&dannosta
muuta johdu.

Tutkimuksen tilagjan on halutessaan voitava riittdvan kattavasti seurata ti-
laamiensa méaritysten suoritusta laboratoriossa (kohta 4.7.). Laboratorion
on méaariteltava sellaiset alueet, joille ulkopuolisilla e ole pdasya. Ulko-
puolisten pdasyn estdmiseksi hyvaksyttavia syitéd ovat esimerkiksi konta-
minaatiovaara tai muu haitallinen vaikutus méaarityksiin. Laboratorion on
huolehdittava vierailijoiden turvallisuudesta, mikali kaytettavista maari-
tysmenetelmistg, laitteista tal jostakin muusta syysta voi aiheutua vieraili-
joille vaaraa.

Kaikkiin kohdassa lueteltuihin asiakirjoihin on kirjattava séilytysaika.
Alkuperdisiin tuloksiin on liitettava viite menetelméan ja sen versioon,
jolla analyysi on tehty. Tiedot kaytetystd menetelméversiosta on oltava
saatavilla koko asiakirjojen séilytyksen gjan.

Esimerkki: Erdéssa pitkaén toi mineessa | aboratoriossa vedenlaatutul oksia
oli esimerkillisesti sdilytetty useita kymmenia vuosia. Aikaisemmista tu-
loksista ei kuitenkaan ollut sdilynyt tietoa, milla menetelmilla ne oli teh-
ty. Siten pariakymmenta vuotta aiempia tuloksia ei voitu luotettavasti
kayttda vedenlaadun muutoksia tutkittaessa.

Ei lisdttavaa

Ei lisdttavaa

4.13 Sisdiset auditoinnit

4.13.1

4.13.2

4.13.3

Auditoijien tulee olla tehtéavaan koulutettuja ja patevia henkil 6ita. Labora-
torion laatukasikirjassa on méaariteltava, milla tavalla sisdinen auditoija
opastetaan tehtavadn. Esimerkikst AEL, FINAS ja yksityiset tahot jéarjes-
tévat auditointikoulutusta. Jokaisessa laboratoriossa tulee olla koulutuk-
seen osallistunutta henkil6kuntaa. Koulutuksen hyvaksyttavasti suorittanut
henkild voi antaa sisdisia auditointeja varten koulutusta laboratorion
muulle henkil6kunnalle.

Sisdisten auditoijien on mikai mahdollista oltava riippumattomia auditoi-
tavasta toiminnosta. Riippumattomuudella tarkoitetaan sitd, etta auditoija
el osallistu auditoitavaan toimintaan. Pienemmissa |aboratorioissa riippu-
mattomuus voidaan varmistaa esimerkiks ristiinauditoinnilla jonkin toi-
sen laboratorion kanssa.

Asiakkaalle tulee ilmoittaa kirjallisesti, jos selvitykset osoittavat, etta la-
boratorion toimittamat tulokset saattavat olla virheellisid. Taannehtivasti
asiakkaalle on ilmoitettava, jos virheel lisestd tuloksesta on aiheutunut ve-
den laadun virhearviointi tai toiminnanharjoittajalle aiheettomia toimenpi-
teitd taikka kustannuksia (katso kohta 4.10.5).

Ei lisattavaa
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Ei lisdttavaa.

4.14 Johdon katselmukset

4.14.1

4.14.2

Laboratorion toimeenpanevalla johdolla tarkoitetaan koko laatujarjestel-
masta vastaavaa laatupaéllikon ylgpuolella olevaa tahoa, essmerkiksi joh-
toryhmag, joka on mééritelty kohdan 4 mukaisesti.

Ei lisdttavaa.

5. Tekniset vaatimukset

5.1Yleista

511

5.12

Ei lisittavaa.

Ei lisdttavaa.

5.2 Henkildkunta

521

5.2.2

5.2.3

Laboratorion on yllapidettédva koulutuskortistoa henkildkunnasta. Mene-
telmasta vastaavan henkilon pétevyysvaatimukset on kuvattu kohdassa
4.15

Laboratorion menetelmél uetteloon on merkittéava analyysikohtaisesti, ket-
k& henkil6kunnasta ovat patevia suorittamaan analyysin.

Laboratorion laitekirjoihin on merkittava, ketka henkildkunnasta ovat saa-
neet koulutuksen laitteen kayttamiseksi. Jokaisella laitteella on oltava ni-
metty vastuuhenkil®. Tiettyja laitteita taikka erityisid aineita (esim. radio-
aktiiviset aineet) kayttavat henkilét on nimettava ja pétevoitettava erik-
seen, ja heistd on pidettava luettel oa.

Laatukésikirjassa on méaaritettavd menettel ytavat, miten uudet tyontekijét,
harjoittelijat ja muu tilapainen henkil 6kunta opastetaan.

Jos laboratorio antaa neuvoja ja midlipiteita tutkimustul osten johdosta tai
tulkitsee tutkimustuloksia, on laboratorion palveluksessa oltava henkil 6,
jokatuntee riittéavasti vedenkasittel ytekniikkaa, talousvesitutkimuksiin liit-
tyvéat sdadokset sekd eri laatutekijoiden merkityksen veden laadulle ja
kéyttokel poisuudelle.

Ei lisattavaa

Menetelmistd vastaavien henkilGiden tulis kuulua laboratorion vakinai-
seen henkil6stoon. Jos laboratorio kayttdd ulkopuolista lisdhenkil 6kuntaa,
esimerkiks erityisasiantuntemusta edellyttdmien laitteiden kéayttoon liitty-
vissd seikoissa, on sopimus tehtava kirjallisena.

Esimerkki: "Konsultoivan kemistin" kéyttd voidaan harvoissa, poikkeuk-
sellisissa tapauksissa hyvaksya, mutta tall6in laboratorion ja henkilon véa
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lisessa sopimuksessa on oltava selkedsti kirjattuna, mitka ajat henkild on
laboratoriossa, ja miten asiantuntemus saadaan kayttoon kiireellisissa ti-
lanteissa.

Ei lisattavaa

Johdon on yksil6itava méarityksille vastuuhenkil 6t ja suorittava henkil 6s-
t6. Laboratorion organisaatiosta riippuen oikeudet maaritteleva johto voi
kuulua tehtévista riippuen esimerkiks joko toimeenpanevaan tai strategi-
seen johtoon. Vastuut ja oikeudet on méériteltéava ja kirjattava kohdan 4
mukai sesti.

5.3 Tilat ja ympaéristdolot

53.1

532

5.3.3

534

Na&ytteenottoon ja kenttétutkimuksiin liittyvét seikat eivét koske laborato-
oltava selvilla siitd, mihin tarkoitukseen ndyte on otettu (kayttttarkkailu,
viranomaisvaatimusten mukainen ndyte tai muu tutkimus) seka siita, milla
tavala ndyte on otettu (essimerkiksi onko naytevetta juoksutettu ennen
ndytteenottoa). Viitteellisia standardgja vesindytteiden ottamiseksi ovat
ISO 5667-5 ja mikrobiologisten néytteiden osalta 1ISO 19458 (valmistelu-
vaiheessa).

Laatukasikirjassa on méaériteltavd, miten laboratoriossa seurataan naapuri-
huoneistoista tai ulkoa tulevia héiritsevia tekijoita (esimerkiksi ulkoilmas-
ta tulevia mikrobiologisia héiriotekijoita ja ilmastoinnin kautta leviavia
orgaanisia yhdisteitd), varmistetaan esimerkiks vetokaappien hairiéton
toimintaja miten tiedot tallennetaan.

Esimerkki 1: Erdéssd laboratoriossa ilmastointi ja vetokaapit kytkettiin
pois kaytosta yon ajaksi energiakustannusten sddstamiseksi. Tallainen
menettelytapa e ole asianmukaista tyoterveydellisisté syista eiké sen ta-
kia, etté haihtuvat orgaaniset yhdisteet voivat haitata analyysejé.

Esimerkki 2: Eré8ssi orgaanisen kemian analyyseja tekevassa laboratori-
ossa alettiin saada poikkeavia tuloksia laboratorion remontin jélkeen.
Syyksi paljastui uusista rakennusmateriaal ei sta haihtuvat yhdisteet.

Esimerkki 3: Erddssa mikrobiologisia maérityksia tekevéssa laboratorios-
sa seurattiin asianmukaisesti sisdilman mikrobipitoisuuksia. Y hdesta
huoneesta saatiin jatkuvasti korkeampia tuloksia kuin muista huoneista.
Mikrobipitoisuudet huoneessa alenivat normaalille tasolle, kun huoneesta
poistettiin ikkunalaudalla ol lut viherkasvi.

Koska talousvesindytteet ovat laimeita, ne kontaminoituvat helposti. La
boratorion on pyrittdva estamdan naytteiden kontaminoituminen varaa
malla mahdollisuuksien mukaan talousvesindytteille muista naytteista,
(mm. jatevesindytteistd, elintarvikendytteistd ja muista vesindytteistd) eril-
liset kasittelytilat taikka muulla tavoin varmistettava, etteivéat naytteet
kontaminoidu. Myds talousvesindytteiden vastaanottopisteessa tulee €li-
minoida kontaminaatiomahdollisuus.

Ei lisittavaa.
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Ei lisittavaa.

5.4 Testaus- ja kalibrointimenetelméat ja menetelmien validointi

54.1Yleista

Jos menetelma ei tayta asetuksen 461/2000 mukaisia vaatimuksia tai ase-
tuksen 173/2001 mukaiset vaatimukset eivét tayty, laboratorion akkredi-
toimaa menetelmaa el voi kirjata viranomaisvavontaan tarkoitetuissa ta-
lousvesitutkimuksissa kaytettavaksi.

Paésaantoisesti tutkimusmenetelmien on oltava SFS-EN —standardien mu-
kaisia tai niiden puuttuessa ISO-standardien mukaisia. Tarpeen vaatiessa
laboratoriot voivat kdyttéd myos itse kehittamidan testaus- ja kalibrointi-
menetelmid, jotka méaéritystarkkuudeltaan ja luotettavuudeltaan tayttavét
asetuksessa 461/2000 esitetyt vaatimukset. Jos laboratorio kayttaa itse ke-
hittdm&ansd menetelma&, sen tulee osoittaa akkreditointielimelle mene-
telman riittava validointi ja vastaavuus standardimenetelmadan verrattuna.

Laboratorion tulee kayttaa tal ousvesitutkimuksissa asetuksien 461/2000 ja
173/2001 mukaisia menetelmi& ja menettel ytapoja. Erityistd huomiota tu-
lee kiinnittdd siithen, etta médritysmenetelméat  tayttéavat asetuksen
461/2000 12 8:n ja liitteen 111 mukaiset vaatimukset. Mikrobiologisille
madrityksille on liitteessa sdadetty madritysmenetelmét, joita tulisi ensisi-
jaisesti kayttda. Muita menetelmia voidaan kayttaa asetuksen 461/2000 12
8:ssa mainituin edellytyksin. Sosiaali- ja terveydenhuollon tuotevalvonta-
keskus (STTV) voi antaa ohjeita muiden menetelmien kayttokel poisuu-
desta. Kemiallisille mé&aritysmenetelmille liitteessa sé&dettyja rajoja mene-
telmien oikeellisuudelle, tdsmallisyydelle ja toteamisrgjalle tulee noudat-
taa.

Laboratorion on pidettava luetteloa kayttamistéén asetuksen 461/2000
mukaisista menetelmistd. Kemiallisten menetelmien osalta asetuksen
461/2000 mukaisiin maérityksiin kaytettavista menetelmista on luetteloon
merkittdva menetelman oikeellisuus, tasméllisyys ja toteamisraja, jotka on
méaéritetty standardin 1SO 5725 mukaisesti. Luettelo on esitettava akkredi-
tointielimelle.

Luettelo standardisoiduista menetelmista 16ytyy esimerkiksi SYKEn In-

ternet-sivuilta

e http://www.ymparisto.fi/default.asp?contentid=80182& lan=FI (ke-
mialliset menetel mat)

e  http://www.ymparisto.fi/default.asp?contentid=80202& lan=FI (mik-
robiol ogiset menetel mét)

Laboratorio voi kayttéa méérityksissa muita kuin standardimenetelmi,
mikali ne on validoitu kohdan 5.4.5 mukaisesti, ja validoidun menetelman
vastaavuus standardimenetelmada kohtaan on osoitettu voimassa olevien
standardien mukaisesti. Laboratorion on pyydettava akkreditointielinta ar-
vioimaan tulosten validoimiseksi ja menetelmien vastaavuuden osoittami-
seksi tehtyjen toimenpiteiden riittéavyys.
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Talousvesitutkimuksia tekevan laboratorion on ilmoitettava yhteystietonsa
ja akkreditoidut menetelménsa Elintarvikeviraston yllgpitamaan luette-
loon, mikdli se haluaa tulla mainituksi luettelossa ja siten muun muassa
saada tietoja menetelmien kaytdssa ohjausta antavilta viranomaisilta (So-
siadi- ja terveydenhuollon tuotevalvontakeskus, Kansanterveyslaitos ja
STM). Tiedot on pidettdva gan tasalla.

Naytteenottoon ja kuljetukseen liittyvét seikat koskevat laboratoriota vain,
vastaa niistd. Jos laboratorio myy néytteenottopal veluita, naytteenotto on
suoritettava standardien SO 5667-5 ja mikrobiologisten méaéritysten nayt-
teenotto standardin SO 19458 (valmisteilla) mukaisesti.

5.4.2 Menetelmien valinta

Laboratorion on tunnettava sdadokset, joiden valvomiseks tutkimus teh-
daén. Tama on myos laboratorion oman edun ja hyvan asiakaspalvelun
mukaista

Jos asiakas tilaa asetuksen 461/2000 mukaisen tutkimuksen, on laboratori-
on kaytettava sdadoksen mukaisia menetelmi&. Laboratorion tulee ilmoit-
taa asiakkaalle, jos tdmén ehdottama menetelmé on sopimaton tai vanhen-
tunut. Jos asiakas haluaa kaytettavan esimerkiksi kustannussyista tai jos-
takin muista syistd muuta kuin asetuksen mukaista menetelmaa, laborato-
rion on kerrottava asiakkaalle ettei menetelma ole sdadoksen mukainen.

Tutkimuksissa on pagsaantoisesti kaytettava SFS-EN- ta 1SO-mukaisia
standardeja, jos sellainen on méaritykselle olemassa. Standardista on kay-
tettdva sitd versiota, jota asetus 461/2000 edellyttéé. Ellei asetuksessa ole
annettu standardin versiota, on kéytettava standardin viimeisint voimas-
saolevaa versiota.

5.4.3 Laboratorion kehittaméat menetel mét

Muunnokset standardimenetelmdan ovat perusteltuja vain, jos niiden avul-
la voidaan estda virheellisten tulosten saaminen, menetelma on muunnok-
sen vuoks toimintavarmempi, siitd on hyétya tyoturvallisuuden kannalta
tal jos sita aiheutuu kustannusten tai gjan sdastéa. Menetelmdmuunnos
pelkastddn kustannusten sdaston vuoks el ole hyvéksyttava, jos sité ai-
heutuu vaaraa tulosten luotettavuudelle tai menetelmén toi mintavarmuu-
delle. Menetelmamuunnos katsotaan laboratorion kehittdmaksi vaihtoeh-
toiseks méaaritysmenetelmaksi, jota koskevat samat validointivelvoitteet
kuin muitakin vaihtoehtoisia menetelmia

Laboratorion kehittamét tai kayttdonottamat muut kuin standardien mu-
kaiset menetelmét soveltuvat kaytettaviksi, jos ne on validoitu ja niiden
vastaavuus standardimenetelmaén osoitettu asianmukaisesti. Standardi-
menetelman mukaisen méarityksen lisdtestauksia, jos ne tehdaén oikean
tuloksen varmistamiseks, ei katsota standardimenetelman muunnoksiksi.
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5.4.4 Standardisoimattomat menetel mat

Laboratorion omaa menetel makehittelya tarvitaan, jos mééritykselle ei ole
standardimenetelmaa (esimerkiks torjunta-aineet) tai standardimenetelma
el sovellu médritykseen (haju, maku). Laboratorion kehittaman menetel-
man on taytettava asetuksen 461/2000 liitteen 111 mukaiset vaatimukset, ja
se on validoitava asianmukaisesti ennen kayttéonottoa. Validointitul okset
on esitettdva akkreditointielimelle, jota on pyydettava tarkistamaan, etta
menetel ma on asetuksen 461/2000 mukainen.

5.45Vaidointi

5451

5.4.5.2

Validointi on menetelmén kelpoisuuden osoittamista. Validoinnin tarkoituk-
sena on tuottaa vertailuarvoja suureille, jotka kuvaavat menetelman luotetta-
vuutta. Menetelmien validoinnin tarve vaihtelee laboratorioissa sen mukaan,
minka tyyppisia menetelmia laboratorio kayttda ja kuinka paljon laboratorio
tekee menetelmien kehitystyota (Vavonta 13/1997: Mikrobiol ogisten mene-
telmien vaidointiohje.)

Menetelmien validointi on tehtéva riittavan kattavasti ja hyvaksyttyjen

standardien mukaisesti. Hyvéksyttavia standardeja ovat esimerkiksi

e SFS-ENV ISO 13530: Water quality. Guide to analytical quality con-
trol for water anaysis

e SFSISO 8466-1: Veden laatu. Analyyttisten menetelmien kalibrointi
jaarviointi seka suoritusarvojen maaritys. Osa 1.

e SFSISO 8466-1: Veden laatu. Analyyttisten menetelmien kalibrointi
jaarviointi seka suoritusarvojen maaritys. Osa 2.

e SFS-ENV ISO 13843:2001 Veden laatu. Opas mikrobiol ogisten mene-
telmien validoinnista

e prEN I1SO 17994. Water quality. Criteria for the establishment of
equival ence between microbiol ogical methods.

Elintarvikeviraston ja Eldinlddkintd ja elintarvikelaitoksen yhteydessa
toimiva elintarvikelaboratoriotoimikunta on julkaissut mikrobiologisten
menetelmien  validointiohjeen  laboratorioille (Valvonta 13/1997,
http://www.dlintarvikevirasto.fi). Tama ohje soveltuu myds talousvesitut-
kimuksi ssa kaytettyjen mikrobiologisten menetelmien validointiin. Julkai-
sun kappaleessa 1.2 on lisdks kasitelty mikrobiologisten ja kemialisten
analyysien periaatteellisia eroja.

Ohjeita kemiallisten menetelmien validointiin 10ytyy esimerkiksi EU-
RACHEM:in Internet-sivuilta (www.eurachem.ul.pt).

Validoidun menetelmén tulee tayttéa asetuksen 461/2000 liitteessa Il lue-
tellut vaatimukset. Niiden menetelmien suhteen, joille on séédetty maari-
tysmenetelma (mikrobiologiset menetelmét) tulee validoitavan menetel-
man ekvivalenttisuus todentaa standardin 1SO 17994 mukaisesti. Jokaisen
laboratorion e kuitenkaan tarvitse todentaa menetelman ekvival enttisuut-
ta, jos siitd on kansallisella tasolla péétetty, ja jos ohjaava viranomainen
(Sosiadi- ja terveydenhuollon tuotevalvontakeskus) on antanut menetel-
maa koskevan ohjeen. Jos laboratorio on itse todentanut menetelmien va
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lisen ekvivalenttisuuden standardin mukaisesti, vaikkei siitd olekaan pé&a
tetty kansallisella tasolla, menetelma on hyvaksyttavissa. Menetelman voi
ottaa kayttoon, kun akkreditointielin on todennut ekvival enttisuuden tutki-
tun riittavan kattavasti ja ettd menetelma on tal ousvesitutkimuksi sta annet-
tujen sdadosten mukainen.

5.4.6 Mittausepdvarmuuden arviointi

54.6.1

5.4.6.2

5.4.6.3

Ei liséttavaa

Ei liséttavaa

Ei liséttavaa

5.4.7 Tietojen valvonta

54.7.1 Ei lisdttavaa
5.4.7.2 Ei lisdttavaa
5.5 Laitteisto

5.5.1-5.,5.2 Laboratoriolla on oltava laitteet ja laitteistot, joilla talousvesitutkimukset

voidaan tehdd asetuksen 461/2000 mukaisella tarkkuudella ja riittévan
kattavasti. Jokaisen laboratorion e kustannussyistd kannata pitéa vali-
koimissaan kaikkia analyysejd, vaan harvinaisten analyysien teettdminen
alihankintana on usein tarkoituksenmukaista. Akkreditointielimen on tar-
Kistettava, etta laboratorion kéyttamat menetelmét ovat asetuksen mukai-
Set.

Naytteenottoon liittyvét tekstin osat koskevat vain laboratorioita, jotka
myyvét naytteenottopal vel uita.

5.5.3-5.5.5 Laboratorion laitteista on pidettava luetteloa. Jokaisella laitteella on oltava

5.5.6

5.5.7

5.5.8

5.5.9

5.5.10

oma laitekirjansa, johon on merkittéva kohdan 5.5.5 mukaiset asiat, mm.

laitteen kayttoonottopaivamaéra, laitteelle tehdyt huollot, merkittavat kayt-
tohairidt, laitteen vastuuhenkilo ja laitteen kayttdmiseen koulutetut henki-
|6t. Laitetta voi kayttda vain koulutettu henkil 6. Laitteen vastuuhenkilon on
hyvéksyttava laitteen kayttoon oikeutetut henkil 6t.

Ei lisittavaa

Ei lisdttavaa

Ei lisittavaa

Talousvesitutkimuksissa @ tule kayttaa laitteita, jotka eivét ole laboratori-
on véalittdmassa val vonnassa.

Ei lisittavaa.
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5.5.12
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Ei lisdttavaa

Ei lisdttavaa

5.6 Mittausten jaljitettavyys

5.6.1

5.6.2

5.6.2.1

56211

5.6.2.1.2

5.6.2.2
5.6.22.1

5.6.2.2.2

5.6.3
5.6.3.1

5.6.3.2

5.6.3.3

5.6.34

Ei lisittavaa
Erityisvaatimukset
Kalibrointi

Ei lisdttavaa

Ei lisdttavaa

Testaus
Ei lisdttavaa

Sertifioituja referenssimateriaaleja e véttavétta ole saatavilla kaikille
mitattaville muuttujille (esimerkiksi torjunta-aineet).

Mittausten vaatimustaso on méaéritetty asetuksen 461/2000 liitteessalll.

Referenssinormaalit jareferenssimateriaalit
Ei lisdttavaa

Ei liséttavaa
Ei liséttavaa

Ei liséttavaa

5.7 Naytteenotto (Koskee vain sellaisia laboratorioita, jotka myyvat naytteenottopal ve-

5.7.1

5.7.2

5.7.3

luita)

Naytteenottosuunnitelma tulee olla naytteenottajalla mukana néaytteenot-
topaikalla.

Ei lisdttavaa

Naytteenottopaikka on yksilditéva selkedsti. Riittavana el pidetd esimer-
kiksi pelkkaa katuosoitetta.

5.8 Testattavien ja kalibroitavien kohteiden kasittely

581

Kuljettamista koskeva tekstin osa koskee laboratoriota vain, jos laborato-
rio hoitaa kuljetuksen, tai kun on kyseessa kuljetus laboratorion sisdlla tai
laboratoriosta alihankkijalle. Laboratorion on kuitenkin tunnettava mene-



5.8.2

5.8.3

584
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telmakohtaiset naytteen kuljettamiseen liittyvét ohjeet, ja pystyttéva anta-
maan asiakkaalle ohjeet ndyttelden asianmukai sesta kuljettami sesta.

Ei lisattavaa
Ei lisattavaa

Turvallisesti sailytettavét tarkedt ndytteet on identifioitava selkeasti. Tar-
vittaessa niitd on voitava sailyttaa lukitussa tilassa.

5.9 Testaus- ja kalibrointitulosten laadun var mistaminen

Ei liséttavaa

5.10 Tulosten raportointi

5.10.1Yleista

5.10.2

5.10.3

5.10.3.1

5.10.3.2

Tulokset tulee raportoida asiakkaalle testausselosteessa. Laboratorio voi
antaa tuloksista lausunnon.

Testausselosteen tulee sisdltda kaikki kohdissa 5.10.2 a—k mainitut seikat.
Mikdli tulosten tulkinnan kannalta on tarpeellista, siihen on sisdllytettava
my®s muita kohdan 5.10.3 mukaisia tietoja.

Lausunto sisdltéd laboratorion tulkinnan tai mielipiteen tuloksista
(5.10.3.1 b- ja d-kohdat).

Asiakkaalta on tiedusteltava néytetta vastaan otettaessa tai tutkimussopi-
musta tehtdessd, haluaako tdma tul oksesta lausunnon.

Laboratorion on tiedettava, mistd, milloin, mita varten ja miten nayte on
otettu, kuka sen on ottanut ja ko. tapaukseen sovellettavat asetuksen
461/2000 mukaiset rgja-arvot, jotta se voisi antaa tuloksista lausunnon.
Testausseloste ja lausunto on annettava asiakkaalle erillisilla papereilla,
jotta asiakas voi halutessaan kysya laboratorion mielipiteesta riippumat-
toman tulkinnan muulta taholta.

1) Menetelman herkkyydesta riippumatta tulokset on ilmoitettava kayttéen
yht& montaa desimaalia kuin asetuksen 461/2000 liitteen | taulukoissa 2 ja
3.

Testausseloste

b- ja d-kohdat kuuluvat lausuntoon.

Ei lisdttavaa

5.10.4 Kalibrointitodistukset (eivat koske tal ousvesitutkimuksia)

5.104.1

Ei liséttavaa



5.10.4.2

5.10.4.3

5.10.4.4

5.10.5

5.10.6

5.10.7

5.10.8

5.10.9
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Ei lisdttavaa
Ei lisdttavaa
Ei lisdttavaa

Jos laboratorio esitté tuloksista mielipiteita ja tulkintoja, on kyseessa lau-
sunto. Asiakkaan niin halutessa laboratorion on pystyttéva lausunto anta-
maan. Laboratorion tulee dokumentoida, milla perusteella mielipiteet ja
tulkinnat on tehty. Paisdanttisesti talloin tulee viitata asetukseen
461/2000 ja sen soveltami soppaaseen.

Alihankkijan testaustodistus tulee liittéa tuloksiin erillisell& paperilla,
Ei lisittavéa.

Y hdenmukainen lomake kaikkien laboratorioiden kadyttéon el ole tarpeen,
mutta testaustodistuksessa on kaytettava samoja termeja ja yksikoita kuin
asetuksessa 461/2000

Menettelytavat todistuksiin tehtévistd muutoksista on kirjattava laatukasi-
Kirjaan.

Mikali on tarpeen antaa uusi, edellisen korvaava testaustodistus, on uudes-
sa testaustodistuksessa selvéasti mainittava, etta se kumoaa edellisen, ja
siihen on merkittava pyynto asiakkaalle palauttaa alkuperdinen todistus.
Laboratorion omaan kopioon korvatusta testaustodistuksesta on selkeasti
merkittava, etta todistus on korvattava uudella.

TYORYHMAN SUOSITUKSET

Standardi 17025 sisdltda yleiset vaatimukset testaus- ja kalibrointitoimin-
nalle. Tydryhma on tarkastellut standardissa esitettyjen vaatimusten sovel-
tamista talousveden valvontatutkimuksia tekeviin laboratorioihin, ja to-
dennut, etté suurten, monipuolista henkil6stéa ja laitteistoa kasittavien la-
boratorioiden kohdalla standardin soveltaminen on helpompaa kuin pien-
ten laboratorioiden. Erityisesti johtamigjérjestelyja koskevat kohdat on
tarkasteltava tapauskohtaisesti, eika niista ole pystytty antamaan yleisoh-
jetta.

Ty6ryhma toivoo, ettéd STM:n asetuksen 461/2000 mukaisia valvontatut-
kimuksia tekevét laboratoriot ottaisivat huomioon tyéryhman muistiossa
esitetyt nakokohdat hakiessaan akkreditointia talousvesitutkimuksissa
kayttamilleen méarityksille. Erityisen tarkeand tyéryhma pitéd, ettéjo si-
nd vaiheessa kun laboratorio hakee méaritysmenetelman akkreditointia,
tarkistettaisiin tayttéakd menetelma talousveden valvontatutkimuksia k&
sittelevien séannosten vaatimukset. Néin tutkimustulosten hyvaksyttavyy-
dessd @ tulis myéhemmin ongelmia ja laboratorioille e aiheutuis tar-
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peettomia kustannuksia vaatimukset tayttamattomien menetelmien yll&pi-
témisesta ja akkreditoi nnista.
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